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The Western China Exchange Project |中國西部幼師交流計畫 

 

To encourage the development of early 

childhood education in western China and 

Hong Kong, OMEP-Hong Kong and 

OMEP-China began collaborating in 2003 to 

create a China-Hong Kong teacher exchange 

program. The program aims to foster the 

teacher exchange through observation, 

discussion, academic sharing, and kindergarten 

visitations. Dr. Hazel Lam, the OMEP-HK 

project director, was 

able to secure 

financial support 

from the Lo Ying 

Shek Chi Wai 

Foundation to fund 

the Chi Wai OMEP 

Western China 

Exchange Program.  

In the recent Hong Kong visit, visitations to a 

wide variety of early childhood education 

centers were arranged, so that teachers from 

western China could observe different kinds of 

classroom management techniques and 

education philosophies. Additionally, we 

invited relevant experts and lecturers to speak 

with the Chinese teachers. Finally, the visitors 

were taken to the Hong Kong Heritage 

Museum, the Hong 

Kong Central 

Library, the Hong 

Kong Science 

Museum, and 

Disneyland, so that 

they could have an 

understanding into 

Hong Kong culture.   

 

為了促進中國西部及香港特區的幼兒教育發展，由 2003 年初開始，世界幼兒教育聯會–香港分會與

中國分會合作，舉辦十天的中港兩地教師交流計畫。為惠及更多的中國西部老師，藍美容博士（香港

分會的交流計劃負責人）便撰寫建議書向羅鷹石慈慧基金申請資助，並於 2011 年四月獲基金撥款合

共約港幣一百二十六萬三千圓，贊助三年（2011-2013）的慈慧 - 世界幼兒教育聯會中國西部學前教

育教師交流計劃。受惠人數亦由原本的每年 8至 12 人增至每年 32至 52 人。 

 

慈慧 - 世界幼兒教育聯會中國西部學前教育教師交流計劃目的是希望透過觀察、研討、學術分享及

參觀幼稚園和幼兒園等活動，讓中港兩地之幼兒教育工作者能親身體驗不同地域、環境的教學方法，

彼此交流學習，互相觀摩，從而提升教師的幼兒教學技巧和水準，達到互相學習的目標。 

 

在為期十天的香港之行中，我們安排了不同幼稚園的駐校體驗和參觀，盡可能多讓西北的教師能夠看

到香港幼稚園的日常管理和教育理念。除此之外，我們還邀請了相關專家、講師為西部教師做講座，

讓教師們受益匪淺。期間還安排了香港文化博物館、中央圖書館、香港科學館和迪士尼樂園作為文化

參觀之旅，幫助團員瞭解香港文化和生活。 

 


